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CAROL MARINELLI

En bryllupsnatt å huske

Oversatt av Anne Marie Stamnestrø

MINISERIE: HEMMELIGHETENE PÅ XANOS


En bryllupsnatt å huske er den første delen av to i miniserien Hemmelighetene på Xanos –til tross for at Nico og Zander har levd helt forskjellige liv, er de mer lik hverandre enn de tror…



Carol Marinelli synes at det å skrive er litt som å skrive nyttårsforsettene sine. Hun ville gjerne ha skrevet at siden forrige bok har hun begynt å besøke helsestudioet regelmessig, og at hun aldri tar seg tid til kaffe, kaker eller sladder på veien hjem. Hun skulle gjerne ha sagt at hun er utrolig organisert og skriver i noen få, produktive timer hver dag, etter å ha ryddet det plettfrie huset sitt og gått tur med hunden. I virkeligheten bruker Carol altfor mye tid på å drømme om mørke, mystiske menn og eksotiske steder, og det blir ikke mye tid til overs for trimming eller husarbeid. De mest produktive skrivetimene hennes er tilfeldigvis midt på natten, så hun er i en permanent tilstand av forvirret utmattelse. Carol er opprinnelig fra England, og bor nå i Melbourne i Australia. Hun har tre flotte barn som vokser raskt (altfor raskt –de har nettopp funnet ut at hun lyver på alderen!). Barna holder henne opptatt med en evig runddans av lekser, sport og venner som kommer på besøk.








PROLOG

–De sover hver for seg i natt, sa Alexandros. –På hvert sitt rom.

–Hvilken skade…? Roula avbrøt seg selv –hun hadde lært ikke å bestride avgjørelsene til Alexandros. Men denne gangen måtte hun protestere. Det ville være slemt å skille spedbarna, så hun prøvde en annen taktikk. –De kommer til å vekke deg med gråtingen sin.

–La dem gråte –så lærer de at du er hos meg om natten. Han la hånden mellom lårene hennes, viste henne at det ikke skulle være noen unnskyldninger i natt. Ikke at han hørte på dem uansett.

Det eneste pusterommet Roula hadde, var når han gikk for å sitte utenfor tavernaen, der han tilbragte dagen med kortspill og drikking. Men lettelsen varte bare en kort stund før hun begynte nedtellingen til han vendte hjem.

Hun var sytten år og mor til tvillinger. De var det eneste lyspunktet i livet hennes. De var vakrere enn alle andre barn, og hun kunne se på at de sov i timevis. De små knappenesene deres ble skjøvet opp av hånden mens de suttet på tommelen. Øyenvippene var så lange at de møtte kinnet. Noen ganger åpnet det ene barnet øynene og så på det andre. Store, svarte øyne kikket bort på broren, beroliget av synet, og lukket seg igjen.

Speilvendte tvillinger, hadde jordmoren sagt til Roula da de ble født. Eneggede, men omvendte. En høyrehendt, den andre venstrehendt. Det myke barnehåret til Nico la seg mot høyre, lille Alexandros’ hår mot venstre.

De var nesten ett år gamle, men delte fortsatt vugge, og skrek hvis hun prøvde å skille dem. Selv om vuggene deres stod inntil hverandre, sluttet de ikke å klage. Og i kveld ville han tvinge dem inn på separate rom.

Hun kom til å høre skrikene deres hele natten mens ektemannen brukte kroppen hennes –og hun orket ikke mer.

Ville ikke mer.

Faren ville ha hjulpet henne hvis han visste om det. Alexandros likte ikke at hun gikk ut, så hun hadde kun sett faren et par ganger siden bryllupet. Han hadde ønsket at hun skulle gifte seg –de små summene han fikk for maleriene sine, var ikke nok til å brødfø dem begge. Han hadde vært litt eksentrisk siden moren hennes døde –han foretrakk ensomheten, men ville vel neppe ønsket dette livet for datteren og barnebarna sine.

–Nå, sa hun til seg selv. –Du må gjøre det nå. Hun hadde kanskje fem eller seks timer på seg før Alexandros kom tilbake. Hun løp nedover gangen, dro frem en koffert og fylte den med de få barneklærne hun hadde, og løp inn på kjøkkenet der hun hun hadde gjemt et glass med penger som hun hadde spart i månedsvis.

–Er det dette som er takken?

Roula stivnet da hun hørte stemmen hans. Så koblet hun helt fra mens han slo henne og sa at hun var en tyv som stjal fra mannen som hadde gitt henne tak over hodet.

–Hvis du vil dra, så får du komme deg ut!

Hjertet hennes svevde et kort øyeblikk, men så kom Alexandros med det hardeste slaget.

–Du får halvparten… Han dro henne til soverommet der barna lå og skrek, vekket av de grusomme lydene. –Hvilken er den førstefødte? Han så ikke forskjell på sine egne sønner. –Hvem av dem er Alexandros?

Da hun svarte, løftet han det andre barnet og dyttet Nico på henne.

–Ta ham, og kom deg ut.

Hun løp hjem til faren med Nico i armene. Hun var livredd for at Alexandros skulle være alene med ham. Faren ville hjelpe henne å ordne opp i det. Hun løp til hun endelig kunne skimte hjemmet. Men det var stengt av, med slåer for vinduene. Faren hennes var død, fortalte naboene misbilligende, for hun hadde vanskjøttet ham på hans siste dager og ikke giddet å komme i begravelsen. Det verste var å finne ut at mannen hennes hadde blitt informert. Han visste det, og hadde latt være å fortelle det til henne.

–Vi skal få broren din tilbake, sa hun til en gråtende Nico. Den lokale politimannen var drikkekompis med Alexandros, så ham ville det ikke være noe hjelp i, men hun ville dra inn til hovedstaden Xanos, på nordsiden av øya, til advokaten som var der.

Hun fikk skyss med en lastebil og måtte betale sjåføren på nedrig vis, men hun gjorde det for sønnen sin. Hun gjorde det mange ganger igjen da hun fant ut at den rike, unge advokaten ville ha penger på bordet før han ville hjelpe henne.

Litt billig ouzo fra korken gjorde at Nico sov om natten, så hun kunne tjene mer penger. Resten av flasken holdt henne oppe.

Og hun prøvde.

Helt til en dag, da hun satt i et smug med barnet i fanget, og hørte en mannsstemme.

–Hvor mye?

Roula skulle til å nevne den stakkarslige prisen, men hun så opp, og det stod en kvinne ved siden av ham. Det var noe hun ikke gjorde.

–Jeg er ikke interessert.

Men det var ikke kroppen hennes han ville ha. –Hvor mye skal du ha for ham?

Han fortalte at de var barnløse. De var på ferie fra fastlandet for å komme over sorgen. Han fortalte om pengene og utdannelsen de kunne gi den skjønne gutten hennes, at de ville flytte til naboøya Lathira og oppfostre ham som sin egen. Hun tenkte på Alexandros, som fortsatt var hos det monsteret, og at hun måtte redde ham. Hun tenkte på ouzoen og kundene hun kom til å få i kveld og alle de fryktelige tingene hun hadde gjort. Nico fortjente bedre.

Nico ville tilpasse seg, sa hun til seg selv da paret forlot kontoret til den rike advokaten med barnet hennes. Snart kom Nico til å glemme.

Mens hun kom til å bruke resten av livet på å forsøke.


FØRSTE KAPITTEL

Kanskje han burde ha ringt.

Mens bilen svingte inn på gårdsplassen til foreldrene hans, lurte Nico Eliades på hva han gjorde der –men en forretningsavtale i Athen hadde gått i boks tidligere enn forventet. Hotellet han ville kjøpe, tilhørte nå ham, og med noe så sjeldent som en frihelg, tenkte han at han skulle gjøre sin plikt og besøke foreldrene på Lathira, siden han var så nær.

Det føltes ikke som hjemme.

Kun plikt drev ham opp trappen.

Til og med skyldfølelse.

For han likte dem ikke. Han likte ikke måten foreldrene brukte rikdommen sin på, og at egoene deres trengte konstant oppbakking. Faren hadde kommet fra fastlandet da Nico var ett år, og hadde kjøpt to luksusbåter som seilte rundt mellom de greske øyene. Det ville utvilsomt bli en ny krangel i dag. Et nytt krav om at han bosatte seg her igjen og investerte noe av sin anselige formue i familiebedriften. Nok en tårefull bønn fra moren om at han måtte gifte seg og gi dem barnebarn. At han burde takke dem for alt de hadde gjort.

Takke dem?

For hva?

Nico pustet tungt ut. De trakk alltid inn det argumentet. Bestandig sa de at han skulle være mer takknemlig. For skolegangen, for klærne, for mulighetene.

For at de gjorde det enhver forelder som hadde råd, ville ha gjort for sønnen sin.

–De er ikke hjemme. Hushjelpen så bekymret ut, for foreldrene hans ville bli opprørt over å ha gått glipp av et av Nicos sjeldne besøk. –De er i bryllupet, og kommer først hjem i morgen.

–Ah, bryllupet. Nico hadde glemt det. Han hadde sagt til foreldrene at han ikke kom, og for en gangs skyld hadde de ikke diskutert det. Det var bryllupet til Stavros, sønnen til Dimitri, den største forretningsrivalen til faren. Vanligvis insisterte faren på at Nico skulle være med på slike tilstelninger, siden han ville vise frem den fremgangsrike sønnen sin.

Egoet til Nico klarte seg fint uten.

Av en eller annen grunn hadde ikke foreldrene presset ham til å være med denne gangen.

Nå var han her, og ville ikke dra før han hadde sett dem –det hadde gått ukesvis, nei, månedsvis, siden sist han var her, og hvis han så dem nå, trengte han ikke komme tilbake på noen måneder.

–Hvor? spurte Nico hushjelpen. –Hvor er bryllupet? For Charlotte, assistenten hans, hadde fortalt ham om bryllupet, men ikke om detaljene.

–Xanos, sa hushjelpen og rynket på nesen. Selv om Xanos nylig var blitt det mest eksklusive feriestedet for rike og berømte, var lokalbefolkningen fattig, og innbyggerne fra Lathira følte seg bedre enn dem. –Bruden er derfra, så de må gifte seg der.

–I sør? spurte Nico, for det ville bety at Stavros hadde hatt flaks. Men hushjelpen smilte da hun svarte.

–Nei, i gamlebyen. Faren din og Dimitri må henge med allmuen i kveld.

Nå smilte Nico, for selv om faren var velstående, var luksushotellene i sør utenfor hans rekkevidde.

Nico bestemte seg for å dra.

Det spilte ingen rolle at han hadde takket nei. Ansatte flyttet fjell for ham, bord dukket opp fra intet, presidentsuiter ble tryllet frem når han reiste –Charlotte tok seg nok av det.

Bortsett fra at hun var i et bryllup i London i dag, kom han på.

–Rydd opp klærne mine, sa han til hushjelpen idet sjåføren hans kom inn med koffertene. Nico ba ham fikse transporten.

–Alt er opptatt, sa sjåføren nervøst. –Helikoptrene tok med seg familien i går, og kommer ikke tilbake før i morgen.

–Det går bra. Da han var påkledd og klar, ba han sjåføren kjøre til fergen. Han hadde ikke egentlig noen base, så han var vant til forskjellige sjåfører. Det han ikke var vant til, var å ordne små detaljer selv. Assistenten hans var vanligvis tilgjengelig dag og natt, så hun fortjente å ha denne ene helgen fri.

Han likte ikke at de andre passasjerene glodde da han betalte billetten. Turistene stirret på den vakre mannen med mørk dress og mørke briller, som ikke hørte hjemme på den lokale fergen.

Offentlig transport var ikke så ille, avgjorde Nico. Han kjøpte seg en sterk kaffe og planla å lese avisen, men det var en gråtende baby bak ham, og den ville ikke holde opp.

Han prøvde å konsentrere seg om avisen, men babyen skrek høyere, og et ubehag vokste i ham mens fergen steg og sank med bølgene. Barnet hikstet. Han snudde seg og så at moren holdt det, og uttrykket hans var så alvorlig at hun krympet seg.

–Beklager, sa hun og prøvde å roe ned barnet.

Han ristet på hodet, prøvde å si at han ikke var sint, men han ble plutselig tørr i halsen. Han stirret på vannet og øya Xanos foran seg, kjente vinden i ansiktet og hørte barnegråten. På tross av den varme ettermiddagssolen, skalv han, og han kjente svetten piple frem i ansiktet. Et øyeblikk trodde han at han skulle kaste opp.

Han reiste seg. Beina var ustø for første gang, og han gikk til ripa og bort fra de andre passasjerene. Han var for stolt til å virke svak foran fremmede, men barnegråten nådde ham fortsatt.

Kanskje han var sjøsyk, sa han til seg selv, og trakk inn luft som ikke lindret, fordi den smakte av salt. Men han kunne ikke være sjøsyk, han som seilte med jevne mellomrom. Helgene ble ofte tilbragt på yachten hans. Nei, han visste at dette var noe annet.

Barnet skrek, og Nico så mot Lathira, som de hadde lagt ut fra, og så mot Xanos, dit han skulle, og de bange anelsene forlot ham ikke.

De la til kai, og han skyndte seg av båten, fast bestemt på at han ikke kunne venne seg til offentlig transport, og at et helikopter skulle fly ham tilbake. Han fant en taxi og ba om å bli kjørt til kirken. Han kikket ut av vinduet og svarte ikke på sjåførens forsøk på samtale. Stirret bare ut på gatene som på en måte virket kjente. Da de ankom kirken, kjente han den igjen, og forstod ikke hvorfor, ville ikke forstå. Mens han gikk opp trappen, var det som å være i en drøm, og han måtte samle seg før han kunne gå inn.

Bruden var i ferd med å ankomme, og han så på mens hun kom ut av bilen, omgitt av en sverm med brudepiker, som kulørte sommerfugler. De børstet av kjolen hennes, og den eldste fiklet med et slør som snart skulle løftes over brudens ansikt. Nico innså at uansett om hun var fra nord eller sør, hadde Stavros hatt flaks, for hun var simpelthen vakker. Så bortkastet på brudgommen.

Var det kjolen? Den var enkel og rett, men ettersittende i livet og viste frem de yppige kurvene hennes. Eller kanskje tiltrekningen lå i de tunge brystene som var så fraværende på de syltynne kvinnene han vanligvis gikk ut med. Han var så vant til falske, trimmede kurver –men kroppen til denne bruden var frodig. Da hun bøyde seg ned for å takke den lille blomsterpiken, beveget brystene hennes seg på en måte som brystene han var vant til å holde, aldri gjorde. De var kjøtt og blod, akkurat som den runde bakenden. Magen hadde en naturlig mykhet. Hun hadde blek og kremaktig hud til innfødt å være, og han klarte ikke å ta øynene fra henne. Uroen han hadde kjent siden han gikk på fergen, forsvant langsomt.

Det tykke, mørke håret hennes var oppsatt, og Nico ville ha likt å løsne det. Han kunne ikke se øyenfargen hennes på denne avstanden, men øynene glitret og smilte da hun lo av noe brudepiken hennes sa. Det var energien hennes som var så vakker, smilet og latteren og måten hun tok farens arm på. Han så at hun ble stille og spent et øyeblikk da presten gikk mot henne, så at skuldrene hennes rettet seg og smilet forsvant mens alle tok plassene sine. Det var mer enn nerver, tenkte Nico idet hun lukket øynene i noen lange sekunder. Hun måtte ta seg sammen for å gå inn. Men så forsvant det nydelige ansiktet hennes da brudepiken festet sløret på plass.

Det var vanlig å være nervøs, sa Connie til seg selv mens presten kom mot henne, men plutselig var det virkelig. Forberedelsene til denne dagen hadde tatt alle krefter. Faren hadde bestemt at hans eneste barn skulle ha et bryllup som sømmet seg for denne fremstående familien. Han ville vise folket på Xanos og vennene sine fra Lathira at på tross av ryktene om det motsatte, klarte han seg meget bra. I månedsvis hadde Connie blitt revet med på bølgen av kjoleprøvinger, menyvalg, dansetimer med Stavros. Men først nå som hun stod under sløret og presten sa at tiden var inne, var det virkelig.

Dette var livet hennes, dette skjedde uansett om hun ville det eller ikke.

Ingen visste om tårene hun hadde grått da faren fortalte henne om ektemannen som var blitt valgt ut til henne. Senere, da hun hadde betrodd moren at ordene til Stavros kunne være skarpe iblant, sa moren at hun skulle være stille. Selv da hun hadde fortalt moren, pinlig berørt, at han ikke virket interessert i henne, at han ikke engang hadde prøvd å kysse henne, sa moren at de hadde valgt en gentleman. Slikt kunne vente til hun var hans.

Det var meningen at bruden skulle være nervøs på bryllupsdagen, sa Connie til seg selv og trakk pusten dypt.

Og bruden skulle være nervøs for bryllupsnatten.

Var hun den siste jomfrubruden?

Guttene, og senere mennene på øya hadde vært for redde for den beskyttende faren hennes til å be henne med ut. Å, som hun hadde lengtet etter moro og latter… og ja, romantikk.

Men det hadde ikke skjedd.

Selv da hun studerte bedriftsøkonomi i Athen, noe hun hadde elsket, hadde hun blitt bevoktet av søskenbarnet sitt. Hver steg hun tok ble rapportert til familien, inntil hun vendte hjem og begynte å arbeide i farens lille firma.

Som forventet.

–Kalí tíhí. Brudepiken ønsket henne lykke til, og Connie lukket øynene idet faren tok armen hennes. Han kjentes så skjør ut at Connie lurte på hvem som egentlig holdt den andre oppe.

Dette var grunnen til at hun var her, minnet Constantine seg selv på.

Farens høyeste ønske var å se datteren godt gift.

Det var ikke så uvanlig på øya at familien valgte partner. Det var faktisk sånn man gjorde det her. Det var ingen tvil om at hun ville adlyde. Hun hadde allerede utsatt denne dagen for å studere. Og hun var… glad i Stavros, sa hun til seg selv, uansett om han noen ganger snakket skarpt til henne. Kjærligheten ville vokse frem, hadde moren sagt. De hadde valgt godt for datteren, ble hun forsikret om.

Likevel stakk sorgen i henne da presten begynte å messe, da brudepiken dekket ansiktet hennes med sløret, og prosesjonen beveget seg mot kirken. Sorg over alt hun aldri ville oppleve.

Hun var kun naiv på det kroppslige planet. Selvfølgelig visste hun at det var andre måter par kunne møtes på –hun hadde hørt om det, lest om det, sladret om det med de mer verdensvante vennene under studiedagene. Hun hadde lyttet til dem når de fortalte om flørting og moro, stevnemøter og romantikk, første kyss og skjødesløse netter, brudd og tårer, og hun ville oppleve alt det, men det skulle hun ikke få.

Da så hun ham, og hjertet ble stille.

Som et jærtegn.

Som en svart kråke stod han på trappen, og det var som han advarte henne mot å gå inn.

Som djevelen, med mørke, lokkende øyne. Solen var for het på hodet hennes. Nå var det faren som holdt henne oppe, for et blikk på denne mannen hadde gjort henne nesten svimmel. Bare ett langt blikk, og hun kunne nærmest smake alt som hadde blitt nektet henne, alt som ville bli nektet henne dersom hun gikk opp trappen.

Han var utvilsomt den vakreste mannen hun hadde sett.

Han var høy og stod lent mot en søyle mens han stirret skamløst –slik folk selvfølgelig stirret på bruder.

Men det var hvordan han stirret som gjorde at magen hennes vred seg. Et blikk ulikt noe hun hadde opplevd før

Øynene hans utforsket henne, og hun kjente kroppen brenne.

Gudskjelov for sløret, for under det var hun rød. Pusten satte seg fast i brystet, og hun kjente den stikkende heten fra ansiktet spre seg over brystet og ned til armene.

Bruder pleide å rødme på bryllupsdagen, sa hun til seg selv mens hun gikk langsomt opp trappen.

Det var bare at hun ikke brant på grunn av mannen som ventet ved alteret, eller alle gjestene som ville stirre når hun kom inn. I stedet brant hun for ham. Det var surrealistisk å gå mot fremtiden sin, og i det øyeblikket oppdage en annen vei. Da den fyldige munnen hans ikke smilte, da øynene hans lokket henne, var kraften så sterk, tiltrekningen så heftig, at hun var sikker på at armene hans ville vente på henne dersom hun gikk bort til ham, dersom hun løp til ham slik kroppen hennes ville. Akkurat nå kunne hun gå, rømme, og leve et liv som tilhørte henne.

–Jeg kan ikke. Da hun hadde passert ham, vaklet hun i kirkedøren. Lukten fra røkelseskaret gjorde henne kvalm. –Jeg kan ikke gjøre dette.

–Det er nerver, sa faren hennes vennlig. Stemmen hans kom langt borte fra. –Dette er den stolteste dagen i livet mitt.

Det var som å våkne fra en drøm. Hun var tilbake i den virkelige verden, og istedenfor å se bakover der øynene hans fortsatt brant på den bare skulderen hennes, så hun fremover, ned midtgangen, og så sin kommende ektemann vente.

Nico hadde sett henne rødme, hadde kjent henne skvette, og lurte også på hva som nettopp hadde hendt. Et øyeblikk hadde det vært som om de kjente hverandre, som om sinnene deres snakket sammen. Så sterk hadde samhørigheten vært, selv om den hadde kommet ut av intet.

Kanskje de hadde vært elskere en gang, undret Nico. Det ville forklart rødmen som krøp nedover brystet og de kremhvite armene hennes.

Men det burde han ha husket. Ikke av skyldfølelse, for han hadde hatt så mange kvinner i armene sine at det ofte var vanskelig å huske. Men han ville ha husket denne bruden dersom han hadde elsket med henne –kroppen hennes, det vakre, runde ansiktet og de fyldige leppene.

Han gikk inn i kirken og satte seg stille bakerst, heller enn å slutte seg til foreldrene, for bruden hadde nådd frem til brudgommen. Han noterte seg at Stavros ikke reagerte på henne. Han smilte ikke anerkjennende, kikket ikke beundrende. Nico tenkte at dersom hun hadde vært hans … Så stoppet han tankerekken med et tørt smil, for han trodde ikke på kjærligheten, og kunne ikke forestille seg å være sammen med én kvinne resten av livet. Forholdene hans var kortvarige, som regel ikke lenger enn en natt.

Presten sa navnet hennes. Constantine. Det passet henne, tenkte Nico.

Han hadde glemt hvor lang tid greske bryllup tok –han reiste og satte seg som forventet under løfteseremonien, og lekte med tanken om å snike seg ut til en bar like før kroningen. Presten velsignet ringene og spurte Constantine om hun var villig. Nico så at lyset hun holdt, blafret i de skjelvende hendene, og han ville gå bort og blåse det ut. Han kjente den farlige nølingen hennes, og ønsket at hun ville lytte til den.

For han visste at hun var mer enn dette.

Mer enn de kvelende lovene og tradisjonene han hadde forlatt.

Et sted der fasaden var alt, der det ikke var rom for debatt eller endring.

Connie undret på, som hun hadde gjort så ofte, om det fantes mer enn dette. Presten gjentok spørsmålet, om hun var villig, og igjen ville hun løpe. Ville snu hodet mot menigheten for å se om de øynene ventet der, og sa til seg selv at hun var tåpelig.

Hun var oppdratt til dette. Dette var livet hennes. Hadde hun noen rett til å tvile på faren, på tradisjonene hun var født inn i? Endelig nikket hun, mumlet at hun var villig, og kunne nærmest høre døren til alle de hemmelige drømmene sine lukke seg.

Døren lukket seg, og da Nico hørte det, reiste han seg fra benkeraden og gikk ut av kirken.

Han fant en taverna og bestilte en sterk kaffe, og takket servitøren da han kom med en ouzo i tillegg. Vanligvis syntes han det var for søtt, men smaken av anis på leppene og varmen da drikken traff magen, fikk ham til å bestille en til. Han stirret på byen som virket så underlig kjent –de travle, støvete gatene og det fargerike markedet, lokalbefolkningen som pratet og stimlet sammen utenfor kirken mens de ventet på at brudeparet skulle komme ut. Nico tok frem telefonen og skulle til å ringe Charlotte for å be henne bestille en suite sør på øya. Han kunne hilse på foreldrene og så komme seg vekk. Men det var ikke hensynet til assistenten som fikk ham til å legge bort telefonen. Han ville være her, innså han. Ville sitte på kafeen på torget i ettermiddagssolen. Han likte lukten fra tavernaen og de forskjellige dialektene som summet i bakgrunnen. Da det nygifte paret dukket opp på kirketrappen, gikk Nico til hotellet og informerte dem om sin ankomst. Resepsjonisten svelget nervøst, for denne mannen forventet nok det beste.

–Jeg slutter meg til bryllupet, informerte Nico ham. –Nico Eliades. Jeg skal sitte sammen med foreldrene mine. Han spurte ikke om det kunne ordnes, og han unnskyldte seg ikke. Nico forventet alltid et ja, og det pleide han å få.

–Nico! Moren så sjokkert ut da han satte seg ved bordet deres. –Hvorfor er du her?

–For en velkomst, sa Nico. –Vanligvis pleier du å be meg være med på disse tilstelningene.

–Selvfølgelig… Hun smilte nervøst. Blikket hennes søkte desperat etter ektemannen, som kom bort til dem med en gang han så Nico.

–For en hyggelig overraskelse.

–Virkelig? spurte Nico, for øynene til faren sa noe helt annet. –Dere virker ikke så glade for å se meg.

–Dette er ikke som du er vant til, sa moren. –Hotellet er slitent.

Moren var en uutholdelig snobb. Hotellet var gammelt og flott, og langt fra slitent. Det hadde personlighet og sjarm, to egenskaper som foreldrene hans manglet.

–Dimitri er ille berørt over å holde selskapet her. Jo raskere de kan få jenta over til Lathira, hvor vi kan ha en skikkelig feiring, jo bedre. Virkelig, Nico. Hun smilte sukkersøtt. –Dette er ikke stedet for deg.

–Vel, nå er jeg her. Nico trakk på skuldrene, og ordene dryppet av sarkasme. –Hva kunne være hyggeligere enn å tilbringe en dag med familien?

Han spiste. Kjedet seg gjennom talene. Avgjorde at det hadde vært tåpelig å komme hit.

Kvinner flørtet med ham. Slående vakre kvinner. Det var spesielt en som var hans type, og det ville vært så enkelt å ta med seg en flaske champagne, ta hånden hennes og gå opp på rommet. Men han kikket på Constantine som danset med mannen sin, og kjente en stille misnøye. Hun hadde tatt fra ham appetitten på silikon i dag. Heldige Stavros, var alt han kunne tenke.

Det var første gang han hadde følt så mye som et snev av misunnelse når det gjaldt Stavros. Sønnen til farens forretningsrival og konkurranseinnstilte venn. Barna hadde alltid blitt sammenlignet, og Nico hadde bestandig vunnet.

Bortsett fra når det kom til pliktfølelse.

Nico hadde ikke gått inn i familiebedriften, men valgt å klare seg selv. Da han var atten, hadde han dratt til fastlandet, til store protester fra familien. Der fikk han en juniorstilling i bankbransjen, og da han fortsatt ikke var fornøyd, hadde han dratt til Amerika. Han hadde forfalsket en CV, og de hadde blitt så imponert over den greske unge mannen som kunne lese aksjemarkedet. I starten hadde det vært møysommelig arbeid å bygge opp en egen portefølje. Men med lidenskap og innsatsvilje hadde han fått overblikk over globale markeder, investert i eiendom når prisene falt, og solgt dem når pendelen svingte tilbake.

Det gjorde den bestandig.

Det var så enkelt for Nico å se det. Han skjønte ikke hvordan andre ikke så det. Mens de svettet i panikk, satt Nico rolig og ventet på ny vekst i den fruktbare asken.

Hver gang han kom hjem på besøk, var han rikere enn sist, og på tross av de private kranglene deres, var faren stolt over at sønnen bestandig var best.

Det ville riktignok bli vanskelig å finne en brud som var like vakker som konen til Stavros.

Stakkars pike.

Tanken dukket opp da han så henne danse –ikke med sin ektemann, men til de tradisjonelle melodiene. Han så henne søke oppmerksomheten til mannen sin, men han var for opptatt med å snakke med sine koumbaros, og ble irritert da hun prikket ham på skulderen og sa at de måtte danse. Han så at Stavros førte hånden sin nedover baken hennes og hvisket noe i øret på henne.

Og han så henne trekke seg unna.

Et såret, kanskje sint, glimt i øynene hennes. Nico skjønte at det ikke var en kompliment Stavros hadde hvisket til henne.

Han var sikker, for det var slik det man levde på Lathira, som Constantine snart ville finne ut. Man ble kritisert selv i bryllupet sitt.

Den verden hun hadde trådt inn i, var ensbetydende med å dø av tusen små stikk. Og han hadde nettopp overvært det første.

Hun kom til å være en del av sosieteten på Lathira –lunsje med de andre trofékonene, og betale for det neste dag på helsestudioet. De kom til å suge livet ut av henne inntil hun ble like polert og hard som alle andre, og Nico ville ikke se det. Det var et feilgrep å komme hit. Nico likte hverken sentimentalitet eller brylluper. Den eneste effekten de hadde på ham, var en mild undring over det å dele livet sitt, å legge seg selv i en annens hender.

Han så på bruden, som ikke var rødmende, men blek og tydelig stresset, på foreldrene sine, som satt anspent, på parene som smilte og konverserte tvungent, og han lette etter noe som kunne motbevise teorien hans om at kjærlighet ikke fantes. Han så seg rundt i rommet. To gutter raidet bordet og lo mens de bestilte cola fra servitørene. To brødre som drev med ugagn. Han kjente sjelen vri seg av grunner han ikke forstod.

–Jeg skal trekke meg tilbake. Han ventet på at foreldrene skulle protestere, men den eneste protesten kom fra blondinen som han ikke klarte å huske navnet på.

–Ser vi deg i morgen?

–Kanskje. Nico trakk på skuldrene. –Kanskje jeg drar tidlig.

–Kom og besøk oss på Lathira snart, sa moren. –Det er så lenge siden sist.

–Jeg er her nå, påpekte Nico. Dette besøket måtte telle, for nå hadde han ikke tenkt seg tilbake på flere måneder.

Han skulle ønske han var glad i dem.

Mens han gikk ut av ballsalen, ønsket han at han kunne være blind for feilene deres, men alt han så, var grådige, egoistiske mennesker.

Han hentet romnøkkelen, fikk vite at tingene hans var på rommet, men istedenfor å gå opp dit, snudde han impulsivt og gikk ut på gaten.

Forbi kirken og tavernaen, langs veien til fiskebåtene og fiskerne som satt og røyket og drakk på stranden. Han fulgte en sti som ikke skulle ha vært kjent, men han lot til å vite hvor den ledet hen. Og han gikk, merkelig nok fortrolig med den mer tvilsomme siden av byen, forbi de nattåpne barene, til gaten som delte seg i brolagte smug. Han hørte pust og tunge fottrinn bak seg, men han kjente ingen frykt.

Han så det slitne ansiktet til en prostituert, og hørte en mannsstemme bak seg.

–Hvor mye?

Nico så ansiktet hennes lukke seg da hun sa prisen, og hjertet hans stilnet.

Han så ned smuget, dit hun skulle ta med seg mannen, og ordene gjentok seg i hodet hans.

Hvor mye?

For første gang kjente han frykt, og brøt inn i samtalen.

–Hun er bestilt allerede. Han snudde seg mot det oppblåste, grådige ansiktet og sa at hun var opptatt. Mannen trakk simpelthen på skuldrene og gikk videre.

–Siden når? snerret kvinnen.

Han ville ikke ha henne, men han unnet henne ikke å måtte være med den mannen heller.

–Gå hjem, sa Nico, og hun bannet til ham på gresk og sa at hun var lei av velgjørere. Tiraden hennes stanset da han betalte henne rikelig.

–Hva betaler du meg for?

–Fred, sa Nico. Han ville bare stoppe handelen, viske ut én urett.

Han vandret gjennom gatene, løp gjennom dem som en gal mann. Klokken i tårnet kimte, og han innså at den var to om natten. Han ville vekk fra dette stedet og følelsen det ga ham. Han skulle dra med en gang i morgen tidlig. Nå ville han gå til rommet sitt og bestille den beste brandyen deres, ikke den kvalmende ouzoen han fortsatt kjente i magen.

Han strenet gjennom foajeen på hotellet, gikk forbi heisen og opp trappene, tok to-tre trinn om gangen. Ingenting kunne stoppe ham, men akkurat da fikk noe ham til å stoppe.

En brud i brudekjole, med en halvtom flaske i hånden, som lå og gråt i trappeoppgangen.

–La meg være, hulket hun, og han skulle gjerne ha gjort det. Han ville ikke sette seg i trappen og spørre hva som var i veien, for han visste det alt.

Han ville ikke sitte og si at hun skulle roe seg ned, tørke tårene hennes og si at hun måtte gå inn igjen, som faren hans ville ha forventet av ham.

Han gjorde ikke noe av det.

Han tok henne i hånden og hjalp henne opp. Kjente den varme hånden hennes i sin, og han ville ha hele henne, ville holde henne, stanse gråten, trøste henne.

–La meg være, ba hun. –Det går snart over.

Nico visste at det ikke gikk over. Champagnen døyvet kanskje smerten nok til at hun kunne gå tilbake, men hun ville utvilsomt trenge den neste kveld også. Og én kveld til, og én til… for å komme seg gjennom det helvetet ekteskapet hennes ville bli, for Nico visste sannheten.

–Bli med meg. Han tok hånden hennes og ledet henne av sted. –Bli med til rommet mitt.
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